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IZVIRNA NAVODILA

Kotni brusilnik DCG 125-S/ DAG 125-S/ DAG 125-SE

Pred zac¢etkom uporabe obvezno preberite
navodila za uporabo.

Navodila za uporabo vedno hranite skupaj z
orodjem.

Orodje predajte drugim osebam samo skupaj
z navodili za uporabo.

Vsebina Stran
1 Splo$na opozorila 112
2 Opis 113
3 Potro$ni material 116
4 Tehni¢ni podatki 117
5 Varnostna opozorila 118
6 Pred zacetkom uporabe 122
7 Uporaba 123
8 Nega in vzdrzevanje 125
9 Motnje pri delovaniju 125

10 Recikliranje 125
11 Garancija proizvajalca orodja 126
12 Izjava ES o skladnosti (izvirnik) 126

H Stevilke oznadujejo slike. Slike se nahajajo na notranjih
straneh zloZljivih platnic. Slednje naj bodo pri prebiranju
navodil odprte.

V besedilu teh navodil za uporabo oznaduje beseda
»orodje« vedno kotni brusilnik DCG 125-S, DAG 125-S
ali DAG 125-SE.

Elementi za upravljanje in sestavni deli orodja E

(D Prezragevalne reze

() stikalo za vklop in izklop

(3) Stranski rogaj, ki dusi vibracije

(4) Gumb za blokado vretena

(5) Gumb za sprostitev zag&itnega pokrova

(6) Vreteno

(7) za&gitni pokrov

(8) Vpenjalna prirobnica z O-obrogkom

(9) Rezalno-brusna plos¢a / plo$éa za grobo brugenje

(0) Zatezna matica

(1) Hitrovpenjalna matica »Kwik-Lock« (opcija)

(12) Kljug za pritezanje

(13) Kolesce za prednastavitev $tevila vrtljajev
(DAG 125-SE)

Nedrseca prijemalna povrsina

1 Splosna opozorila

1.1 Opozorila in njihov pomen

NEVARNOST
Za neposredno groze€o nevarnost, ki lahko pripelje do
tezjih telesnih poskodb ali do smrti.

OPOZORILO
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelje do tezkih telesnih
poskodb ali smrti.

PREVIDNO
Za mozno nevarnost, ki lahko pripelie do lazjih telesnih
poskodb ali materialne Skode.

NASVET
Za navodila za uporabo in druge uporabne informacije.

1.2 Pojasnila slikovnih oznak in dodatna opozorila
Opozorilni znaki

N\ /A

0

Opozorilo na Opozorilo na Opozorilo na
splosno nevarno vro¢o
nevarnost elektri¢no povrsino
napetost
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Znaki za obveznost

@00

Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte Uporabljajte
za$tito za za8¢itno za$Gito za za$¢itne
odi. Celado. sluh. rokavice.
Uporabljajte
lahko zas¢ito
za dihala.



Simbol

Ay

D VA

Pred Odpadni Volt Amper
zac¢etkom material
dela oddajte v
preberite recikliranje
navodila za
uporabo.

N~ N /mn RPM

Izmeniéni tok Nazivno obratov na Vrtljajev na
Stevilo minuto minuto
vrtljajev
Premer Dvojna
izolacija

Mesto identifikacijskih podatkov na orodju

Tipska oznaka, Stevilka artikla, leto izdelave ter tehni¢no
stanje so navedeni na tipski ploS¢ici. Serijska oznaka
se nahaja na spodnji strani ohi$ja motorja. Te podatke
prepiSite v navodila za uporabo in jih vedno navedite
v primeru morebitnih vprasanj za nasega zastopnika ali
servis.

Tip:

Serijska §t.:

20pis |
2.1 Uporaba v skladu z namembnostjo

Orodje je namenjeno rezanju in grobemu brusenju kovinskih ter mineralnih materialov brez uporabe vode. Za rezanje
kamna priporo¢amo uporabo vodil.

Delovno okolje je lahko: gradbisce, delavnica, objekt prenove, objekt rekonstrukcije in novogradnja.

Orodje lahko priklopite le na omrezje z napetostjo in frekvenco, ki ustreza podatkom na plos¢ici s podatki.

Obdelava kovin: rezanje, grobo brusenje.

Obdelava mineralnih povrsin: rezanje, zarezovanje s pripadajo¢im pokrovom (DC-EX), grobo bruSenje s pripadajo¢im
pokrovom (DG-EX).

Uporabljajte zgolj pribor (ploS¢e za grobo brusenje, rezalno-brusne ploscée itd.), za katerega je dovoljeno Stevilo
obratov najmanj 11000/min, z najvecjo debelino ploS¢e za grobo brusenje 6,4 mm, najve¢jo debelino rezalno-brusne
plos¢e 2,5 mm in najve¢ 125 mm premera.

Uporabljajte le plosce za grobo brusenje in rezalno-brusne plosce, ki so vezane z umetno smolo, armirane z vlakni in
imajo dovoljeno obodno hitrost 80 m/s.

Orodije se lahko uporablja samo za suho brusenje in rezanje.

Pri brusenju kamna uporabite odsesavanje prahu s filtrom za kameni prah, npr. ustrezen Hiltijev sesalnik za prah.
Obdelovanje zdravju $kodljivih materialov (npr. azbesta) ni dovoljeno.

Upostevajte vplive okolice. Orodja ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevarnost nastanka pozara ali eksplozije.
Upostevajte tudi nacionalne predpise za za$cito pri delu.
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Da preprecite nevarnost poskodb, uporabljajte le originalen Hiltijev pribor in dodatno opremo.

Upostevajte navodila za delo, nego in vzdrzevanie, ki so podana v teh navodilih za uporabo.

Orodje je namenjeno profesionalnim uporabnikom; uporablja, vzdrzuje in servisira ga lahko le pooblas€eno in izSolano
osebje. To osebje je treba dodatno pouciti o nevarnostih, ki lahko nastopijo pri delu. Orodje in njegovi pripomocki so
lahko nevarni, ¢e jih nepravilno uporablja neusposobljeno osebje in ¢e se uporabljajo v nasprotju z namembnostjo.
Orodja na noben nacin ne smete spreminjati.

2.2 Stikalo
Stikalo za vklop/izklop z moznostjo fiksiranja in zaporo vklopa.

2.3 Prednastavitev Stevila vrtljajev (samo DAG 125-SE)
Razli¢ica DAG 125-SE vklju€uje brezstopenjsko prednastavitev $tevila vrtljajev od 2.800-11.000 vrt./min.

2.4 V obseg dobave v kartonski embalazi sodijo

Orodje z za$¢itnim pokrovom

Sprednji pokrov (dodatna oprema)
Stranski roc¢aj, ki dusi vibracije
Hitrovpenjalna matica »Kwik-Lock« (opcija)
Prirobnica

Matica

Klju¢ za pritezanje

Navodila za uporabo

- a4 a4 4 A A A a4

Kartonska embalaza

2.5 Omejitev zagonskega toka

Z elektronsko omejitvijo zagonskega toka se vklopni tok zmanj$a toliko, da omrezna varovalka ne reagira. Tako se
prepreci sunkovit zagon orodja.

2.6 Konstantna elektronika / elektronska regulacija vrtljajev

Elektronska regulacija Stevila vrtljajev vzdrzuje skoraj konstantno Stevilo vrtljajev med prostim tekom in pod obreme-
nitvijo. To pomeni optimalno obdelavo materiala s konstantnim delovnim Stevilom vrtljajev.

2.7 Funkcija ATC (Active Torque Control)

Elektronika prepozna nevarnost blokade plo$c¢e in z izklopom orodja prepreci nadaljnje vrtenje vretena (povratnega
udarca ne prepreci). Za ponovni zagon orodja je treba stikalo sprostiti in nato ponovno pritisniti.

2.8 Blokada zagona

Ce je stikalo blokirano, se orodje po morebitnem izpadu elektridnega toka ne vklopi samo od sebe. Stikalo je treba
najprej sprostiti in nato ponovno pritisniti.

2.9 Temperaturna zascita orodja
Temperaturna zas¢ita motorja nadzoruje porabo toka in segrevanje motorja ter na ta nacin $¢iti orodje pred pregreva-
njem.

Pri preobremenitvi motorja zaradi prevelike pritisne sile se mo¢ orodja ob&utno zmanjSa ali pa se orodje ustavi
(zaustavitvi orodja se je treba izogibati).

Dopustna preobremenitev orodja ni dolo¢ena vnaprej, pa¢ pa je odvisna od temperature motorja.

Ce pride do preobremenitve, je treba orodje razbremeniti in pustiti, da deluje v prostem teku pribl. 60 sekund.

2.10 Uporaba podaljska

Uporabljajte samo take podalj$ke, ki so predvideni za ta namen uporabe in imajo ustrezen presek. Sicer lahko pride do
slab$ega ucinka orodja in pregrevanja kabla. Podalj$ek redno kontrolirajte glede morebitnih poskodb. Ce je podalj$ek
poskodovan, ga zamenijajte.
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Priporoc¢eni najmanjsi preseki in najvecje dolZine kablov:
Presek kabla 1,5 mm?2 2 mm?2 2,5 mm? 3,5 mm? 14 AWG 12 AWG
Omrezna napetost 30 m 50 m

100V
Omrezna napetost 20m 30m 40m 50 m 75 ft 125 ft
110-120 V
Omrezna napetost 50 m 100 m
220-240V

Ne uporabljajte podaljSevalnih kablov prereza 1,25 mm2in 16 AWG.

2.11 Uporaba podalj$ka na prostem
Na prostem uporabljajte samo take podalj$ke, ki so namenjeni zunaniji rabi in so temu primerno oznaceni.

2.12 Uporaba generatorja ali transformatorja

To orodje lahko priklju¢ite na generator ali transformator na delovis€u, ¢e so izpolnjeni naslednji pogoji: izhodna mo¢ v

W mora biti najmanj dvakrat vi§ja od mo¢i, ki je podana na tipski plos¢ici orodja, delovna napetost mora biti v vsakem
trenutku v obmocju med +5 % in -15 % nazivne napetosti, frekvenca mora biti 50 do 60 Hz, nikoli pa viSja od 65 Hz,
na voljo mora biti avtomatski regulator napetosti z zagonsko ojacitvijo.

Na generator oz. transformator isto€asno ne smejo biti priklju¢ena druga orodja. Vklapljanje in izklapljanje drugih orodij

lahko povzroc¢i podnapetostne in prenapetostne konice, ki lahko poSkodujejo orodje.

2.13 Protiprasni pokrov za brusenje DG-EX 125/5"
Orodje je namenjeno priloznostnemu grobemu brusenju mineralnih povrsin z diamantnimi lon¢astimi brusi.

PREVIDNO
Obdelovanije kovin s tem pokrovom je prepovedano.

NASVET

Priporo¢amo, da pri grobem brus$enju mineralnih materialov, kot sta beton in kamen, uporabljate sistemsko prilagojen
pokrov za odsesavanje prahu v kombinaciji z ustreznim sesalnikom za prah Hilti. Le-ta varuje uporabnika in podaljsa
zivljenjsko dobo orodja in nastavkov.

2.14 Pokrov za odsesavanje prahu za rezanje in zarezovanje DC-EX 125/5"-M z vodili
Rezanije in zarezovanje v mineralni material je dovoljeno samo z uporabo pokrova za odsesavanje prahu in vodil.

PREVIDNO
Obdelovanije kovin s tem pokrovom je prepovedano.

NASVET

Priporo¢amo, da pri rezanju in zarezovanju v mineralni material, kot sta beton in kamen, uporabljate sistemsko
prilagojen pokrov za odsesavanje prahu v kombinaciji z ustreznim sesalnikom za prah Hilti. Le-ta varuje uporabnika in
podalj$a zivljenjsko dobo orodja in nastavkov.

2.15 Pokrov za odsesavanje prahu pri rezanju DC-EX 125/5"-C kompaktni pokrov E1

Za rezanije zidov in betona.

PREVIDNO
Obdelovanije kovin s tem pokrovom je prepovedano.

NASVET
Priporo¢amo, da pri rezanju in zarezovanju v mineralni material, kot sta beton in kamen, uporabljate sistemsko

prilagojen pokrov za odsesavanje prahu v kombinaciji z ustreznim sesalnikom za prah Hilti. Le-ta varuje uporabnika in
podalj$a zivljenjsko dobo orodja in nastavkov.

2.16 Zasgitni pokrov s krovno ploséo H
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PREVIDNO
Za grobo brusenje z ravnimi ploSéami za grobo brusenje in za rezanje z rezalno-brusnimi ploSéami pri obdelavi
kovinskih materialov uporabljajte samo zas¢itni pokrov s krovno plocevino.

2.17 Sprednji pokrov za zas¢itni pokrov @
PREVIDNO

Za grobo brusenje z ravnimi ploSéami za grobo brusenje in za rezanje z rezalno-brusnimi ploSéami pri obdelavi
kovinskih materialov uporabljajte samo zas¢itni pokrov s sprednjim pokrovom.

3 Potro$ni material

Plos¢e za maks. premer 125 mm, 11.000 vrt/min, obodno hitrost 80 m/s, debelino plos¢e za grobo brusenje
najve¢ 6,4 mm in debelino rezalno-brusilne plo§¢e najve¢ 2,5 mm.

Plosce Uporaba Kratka oznaka Material

Abrazivna rezalno-brusna plosc¢a Rezanje, zarezovanje AC-D kovine

Diamantna rezalno-brusna plo$¢a Rezanije, zarezovanje DC-D mineralni materiali
Abrazivna plos¢a za grobo brusenje | Grobo brusenje AG-D, AF-D, AN-D kovine

Diamantna plo$ca za grobo bruse- Grobo brusenje DG-CW mineralni materiali

nje

Dodelitev plos¢ k ustreznemu priboru

Pol. Pribor AC-D AG-D AF-D AN-D DG-CW DC-D
A Zasgitni pokrov X X X X X X
B Spredniji pokrov (v po- X - - - - X
vezavi z A)
C Zascitni pokrov s X - - - - X
krovno ploc¢evino
(dodatna oprema za A,
B)
D PovrSinski pokrov - - - - X -
DG-EX 125/5"
E Kompaktni pokrov - - - - - X
DC-EX 125/5"-C (v po-
vezavi z A)
F Rezalni pokrov za - - - - - X
mineralne materiale
DC-EX 125/5"M
G Adapter za rezanje - - - - - X
DC-EX SL (v povezavi s
F)
H Stranski ro¢aj X X X X X X
| Loc¢ni roéaj DC BG 125 | X X X X X X
(dodatna oprema za H)
Zatezna matica X X X X X X
L Vpenjalna prirobnica X X X X X X
M Kwick Lock (dodatna X X X X - X
oprema za K)
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4 Tehni¢ni podatki

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Orodje

DCG 125-S

DAG 125-S

DAG 125-SE

Nazivni tok / poraba mo¢i

Nazivna napetost 220 /
230V: 6,4 A/1.400 W

Nazivna napetost 110 V:

12,2A/1.200 W

Nazivna napetost 220 /
230V:5,0A/1.100 W

Nazivna napetost 110 V:

10,2 A/1.050 W

Nazivna napetost 220 /
230V:5,0A/1.100 W
Nazivna napetost 110 V:
10,2 A/1.050 W

Nazivna frekvenca 50 /60 Hz 50 /60 Hz 50 /60 Hz
Nazivno $tevilo vrtljajev 11.000/min 11.000/min 2.800...11.000/min
Maks. premer podlozke 125 mm 125 mm @125 mm

Dimenzije (D x V x ) brez
pokrova

304 mm x 103 mm x
82 mm

289 mm x 103 mm x
82 mm

289 mm x 103 mm x
82 mm

Teza skladno s postop- 2,4 kg 2,2 kg 2,2 kg
kom EPTA 01/2003
Orodja in navodila za uporabo
Navojno pogonsko vreteno M 14
Dolzina vretena 22 mm

Stopnja zasc¢ite po EN / IEC

Stopnja za&¢ite Il (dvojna izolacija)

NASVET

Nivo vibracij, naveden v teh navodilih, je izmerjen v merilnem postopku in ustreza normi EN 60745 ter se lahko uporabi
za medsebojno primerjavo elektricnega orodja. Primeren je tudi za predhodno oceno obremenitve z vibracijami.
Navedeni nivo vibracij velja za dejansko uporabo elektri¢nega orodja. Ce elektriéno orodje uporabljate za druge
namene, z neustreznimi nastavki ali ga ne vzdrzujete pravilno, lahko raven vibracij odstopa. To lahko znatno povec¢a
obremenitev v celotnem delovnem ¢asovnem obdobju. Za to€no oceno obremenitve z vibracijami je treba upoStevati
tudi ¢as, ko je orodje izklju¢eno ali pa deluje, a ni dejansko v uporabi. To lahko znatno zmanj$a obremenitev v celotnem
delovnem €asovnem obdobju. Zagotovite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika pred vibracijami, kot so
na primer: vzdrzevanje elektricnega orodja in nastavkov, zaS¢ita rok pred mrazom in organizacija poteka dela.

Informacije o hrupu (po EN 60745-1):

Tipi¢na A-vrednotena raven zvo¢ne moc¢i DCG 125 101 dB (A)
Tipi¢na A-vrednotena raven emisije zvocnega tlaka 90 dB (A)
DCG 125

Tipiéna A-vrednotena raven zvoéne moci DAG 125 98 dB (A)
Tipi¢na A-vrednotena raven emisije zvo¢nega tlaka 87 dB (A)
DAG 125

Negotovost za navedene ravni zvoka 3dBA)

Podatki o vibracijah po EN 60745-1

Triaksialna vrednost vibracij (vektorska vsota vibracij)
DAG 125-S / DAG 125-SE

meritve so opravljene v skladu z EN 60745-2-3

Povrsinsko brusenje s standardnim roCajem, a, ag 5,8 m/s?
Povrsinsko brusenje z ro¢ajem za zmanj$anije vibracij, 4,6 m/s?
ahac

Povrsinsko brusenje z lonim ro¢ajem, aj, pg 5,9 m/s?
Negotovost (K) 1,5 m/s?

Triaksialna vrednost vibracij (vektorska vsota vibracij)
DCG 125-S

meritve so opravljene v skladu z EN 60745-2-3

Povrsinsko brusenje s standardnim rocajem, aj, aq

6,4 m/s?

PovrsSinsko brusenje z ro€ajem za zmanjSanje vibracij,
an AG

5,7 m/s?
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Povrsinsko bruSenje z lo€nim roc¢ajem, aj, pg

5,8 m/s?

Negotovost (K)

1,5 m/s?

Dodatne informacije

Pri drugih vrstah uporabe, kot je rezanje, se lahko poja-
vijo drugacne vrednosti vibracij.

5 Varnostna opozorila

5.1 Splosna varnostna opozorila za elektricna

a)

orodja

/\ oPozoRiLO

Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Posledice neupostevanja navodil so lahko elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe. Vse var-
nostne predpise in navodila shranite za v priho-
dnje. Pojem "elektri¢no orodje", ki smo ga uporabili v
varnostnih predpisih, se nanasa na elektricno orodje
za priklop na elektriéno omrezje (s priklju¢nim ka-
blom) in na elektricno orodje na baterijski pogon
(brez prikljuénega kabla).

5.1.1 Varnost na delovnem mestu

a)

b)

Poskrbite, da bo vase delovno mesto vedno ¢isto
in dobro osvetljeno. Nered ali neosvetljena delovna
podrocja lahko povzrocijo nezgode.

Prosimo, da elektricnega orodja ne uporabljate v
okolju, kjer je nevarnost eksplozije in v katerem se
nahajajo gorljive tekoéine, plini in prah. Elektri¢na
orodja povzrocajo iskrenje, zato se gorljivi prah ali
pare lahko vnamejo.

Ne dovolite otrokom in drugim osebam, da bi se
med delom priblizale elektriécnemu orodju. Druge
osebe lahko odvrnejo vaso pozornost in izgubili boste
nadzor nad orodjem.

5.1.2 Elektriéna varnost

a)

b)

d)
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Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora ustrezati
vtiénici. Vti€a pod nobenim pogojem ne smete
spreminjati. Uporaba adapterskih vticev v kombi-
naciji z zas¢itno ozemljenim elektri¢nim orodjem
ni dovoljena. Nespremenijen vti¢ in ustrezna vti¢nica
zmanijSujeta nevarnost elektri¢nega udara.
lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi po-
vrSinami, na primer s cevmi, grelci, Stedilniki in
hladilniki. Ce je ozemljeno tudi vase telo, obstaja
povecéano tveganje elektricnega udara.

Zavarujte elektriéno orodje pred deZjem in vlago.
Vstop vode v elektri¢no orodje povecuje nevarnost
elektricnega udara.

Elektricnega kabla ne uporabljajte za prenasa-
nje ali obesanje elektricnega orodja in ne vlecite
vtiCa iz vti¢nice tako, da vlecete za kabel. Kabel
zavarujte pred vrocéino, oljem, ostrimi robovi in
premikajocimi se deli orodja. PoSkodovan ali zavo-
zlan kabel povecuje nevarnost elektricnega udara.
Ce elektriéno orodje uporabljate na prostem, upo-
rabljajte samo podaljSek, ki je primeren tudi za
delo na prostem. Uporaba podaljSevalnega kabla,

ki je primeren za uporabo na prostem, zmanjSuje
nevarnost elektricnega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zascéitno sti-
kalo okvarnega toka. Uporaba zaCitnega stikala
okvarnega toka zmanijsa tveganje elektricnega udara.

5.1.3 Varnost oseb

a)

c)

e

9

Bodite zbrani in pazite, kaj delate. Dela z elektri¢-
nim orodjem se lotite razumno. Nikoli ne uporab-
ljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali ¢e ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. En sam
trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja
ima lahko za posledico resne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in vedno
nosite zascitna ocala. Uporaba osebne za$citne
opreme, na primer protipraSne maske, nedrsecih
zasgitnih Cevljev, zascitne Celade in glusnikov, odvi-
sno od vrste in nacina uporabe elektri¢cnega orodja,
zmanjSuje tveganije telesnih poskodb.

lzogibajte se nenamernemu vklopu orodja. Pre-
den elektricno orodje prikljucite na elektriéno
omrezje in/ali akumulatorsko baterijo, ga dvi-
gnete ali nosite, se prepricajte, da je izklju¢eno.
Ce se med noSenjem elektridnega orodja va$ prst
nahaja na stikalu oziroma ¢e na elektri¢no omrezje
prikljucite vklopljeno elektricno orodje, lahko pride
do nezgode.

Pred vklopom z elektricnega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali vijaéni kljué. Orodije ali klju¢,
ki se nahajata na vrte€em se delu orodja, lahko
povzro€ita nezgodo.

Izogibajte se neobicajni telesni drzi. Poskrbite za
varno stojiS¢e in ohranite ravnotezje. Tako boste
lahko v nepri¢akovani situaciji bolje obvladali elek-
tri¢éno orodje.

Uporabljajte primerno obleko. Ne nosite Sirokih
oblacil ali nakita. Lasje, oblaéila in rokavice naj
se ne pribliZzujejo premikajoéim se delom orodja.
Premikajoci se deli orodja lahko zagrabijo ohlapno
obleko, nakit ali dolge lase.

Ce je na orodje mozno namestiti priprave za od-
sesavanje in prestrezanje prahu, se prepricajte,
ali so le-te prikljuc¢ene in ali jih uporabljate na pra-
vilen naéin. Uporaba priprav za odsesavanje prahu
zmanjSuje ogrozenost zaradi prahu.

5.1.4 Uporaba in ravnanje z elektri¢nim orodjem

a)

Ne preobremenjujte orodja. Uporabljajte samo
elektriéno orodje, ki je predvideno za opravljanje
doloéenega dela. Z ustreznim elektricnim orodjem



b)

d)

boste delali bolje in varneje v predvidenem obmocju
zmogljivosti.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima po-
kvarjeno stikalo. Elektricno orodje, ki ga ni mozno
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.
Pred nastavljanjem orodja, menjavo delov pribora
in odlaganjem orodja izvlecite vti€ iz vti¢nice in/ali
odstranite akumulatorsko baterijo iz orodja. Ta
previdnostni ukrep onemogoc¢a nepredvideni zagon
elektricnega orodja.

Elektriéna orodja, ki jih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo
ali niso prebrale teh navodil, ne dovolite upora-
bljati orodja. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkus$ene osebe.

Skrbno vzdrzujte elektricna orodja. Preverite, ali
premikajoci se deli delujejo brezhibno in se ne
zatikajo, oziroma ali kaksen del orodja ni zlomljen
ali poskodovan do te mere, da bi oviral delova-
nje elektriénega orodja. Pred ponovno uporabo je
treba poskodovani del orodja popraviti. Vzrok za
Stevilne nezgode so prav slabo vzdrzevana elektri¢na
orodja.

Rezalna orodja naj bodo ostra in éista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, nastavke itd. uporab-
ljajte v skladu s temi navodili. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga namera-
vate opravljati. Zaradi uporabe elektricnega orodja
v druge, nepredvidene namene, lahko nastanejo ne-
varne situacije.

5.1.5 Servis

a)

Elektricno orodje lahko popravlja samo usposo-
bljen strokovnjak, in to izkljuéno z originalnimi
nadomestnimi deli. Le tako bo tudi vnaprej zagoto-
vljena varna raba elektri¢nega orodja.

5.2 Splosni varnostni predpisi za brusenje,

b)

d)

brusenje z brusilnim papirjem, delo z Zi¢nimi
krtacami, poliranje in rezanje

To elektri¢no orodje je namenjeno uporabi v funk-
ciji brusilnika in rezalnika. Upostevajte vse var-
nostne predpise, navodila, slike in podatke, ki ste
jih dobili skupaj z orodjem. Neupo$tevanje nasle-
dnjih navodil lahko privede do elektricnega udara,
pozara oziroma tezkih poskodb.

Elektriéno orodje ni primerno za brusenje z bru-
silnim papirjem, delo z Ziénimi krtacami in za
poliranje. Nenamenska uporaba elektri¢nega orodja
lahko povzroci ogrozanje in poskodbe.

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec ni pose-
bej predvidel in priporocil za to elektriéno orodje.
Ce lahko pribor pritrdite na vage elektriéno orodie, to
Se ne pomeni, da je njegova uporaba varna.
Dovoljeno stevilo vrtljajev delovnega orodja mora
biti najmanj tolik§no, kot je najvisje Stevilo vrtlja-
jev elektriécnega orodja. Pribor, ki se vrti hitreje od
dovoljenega, se lahko zlomi in ko$¢ki lahko odletijo.

9)

m,

=

Zunanji premer in debelina delovnega orodja mo-
rata ustrezati dimenzijam vasSega elektricnega
orodja. Napa¢no dimenzioniranih delovnih orodij ni
mozno dovolj zavarovati in nadzorovati.

Delovno orodje z navojnim nastavkom se mora
natanc¢no prilegati navoju brusilnega vretena.
Pri delovnih orodjih, ki jih montirate s pomocjo
prirobnice, se mora premer luknje delovnega
orodja prilegati premeru vpenjala prirobnice.
Delovna orodja, ki na elektri¢no orodje niso trdno
pritriena, se vrtijo neenakomerno, mo¢no vibrirajo in
lahko povzrogijo izgubo nadzora.

Ne uporabljajte poskodovanih delovnih orodij.
Pred vsako uporabo kontrolirajte delovna orodja,
kot so brusilne plosce, glede odlomljenih delov in
razpok; brusilne kroznike glede razpok in moc¢ne
obrabe; Zicne krtace pa glede nepritrjenih in po-
$kodovanih zic. Ce vam elektriéno orodje ali de-
lovno orodje pade na tla, preverite, ali je priSlo do
poskodb ter po potrebi uporabite neposkodovano
delovno orodje. Ce ste delovno orodje pregledali
in se odlocili za njegovo uporabo, pustite orodje
delovati eno minuto pri najviSjem stevilu vrtljajev,
pri tem pa se skupaj z ostalimi osebami uma-
knite iz ravnine vrteéega se delovnega orodja.
Poskodovana delovna orodja se v tem ¢asu obi¢ajno
razletijo.

Uporabljajte osebno zascitno opremo. Glede na
vrsto dela uporabljajte S¢itnik za obraz, zascito za
oci ali zasc¢itna ocala. Po potrebi uporabite proti-
prasno masko, zascito za sluh, zasc¢itne rokavice
ali poseben predpasnik, ki vas obvaruje pred delci
materiala. Zascitite svoje oCi pred delci, ki odleta-
vajo pri razli¢nih delih. ProtipraSna maska ali maska
za za&¢ito dihal mora biti sposobna filtrirati prah,
ki nastaja pri delu. DaljSa izpostavljenost glasnemu
hrupu lahko povzrogi izgubo sluha.

Poskrbite, da se bodo ostale osebe nahajale na
varni razdalji od vaSega obmocja dela. Vsak, ki
vstopi v obmocje dela, mora nositi osebno zas¢i-
tno opremo. Odlomljeni deli obdelovanca ali delov-
nega orodja lahko odletijo ter poskodujejo ljudi tudi
izven neposrednega delovnega obmocja.

Pri izvajanju del, pri katerih lahko pride do stika
delovnega orodja s skritimi elektri¢nimi vodi ali
elektricnim kablom orodja, orodje prijemajte
samo za izolirane prijemalne povrsine. Pri stiku z
vodnikom pod napetostjo lahko napetost preide tudi
na kovinske dele orodja in povzroci elektri¢ni udar.
Prikljuéni kabel zavarujte pred vrte¢im se delov-
nim orodjem. Ce izgubite nadzor nad orodjem, lahko
le-to prereze prikljucni kabel ali ga zagrabi ter povlece
vaso dlan ali roko v stik z vrte¢im se delovnim orod-
jem.

Nikoli ne odlagajte elektricnega orodja, Se preden
se delovno orodje popolnoma ustavi. Vrtece se de-
lovno orodje lahko pride v stik z odlagalno povrsino,
pri ¢emer izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.
Ne prenasajte delujo¢ega elektricnega orodja. Vr-
teCe se delovno orodje lahko po nesreci zagrabi vaso
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obleko in s tem povzrodi, da pride delovno orodje v
stik z vaSim telesom.

n) Redno Gdistite prezracevalne odprtine vasSega
elektricnega orodja. Ventilator motorja vlece prah v
ohisje, velika koli¢ina zbranega kovinskega prahu pa
lahko povzroci nevarnosti elektricnega izvora.

o) Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gor-
ljivih snovi. Iskre lahko vZgejo gorljivo snov.

p) Ne uporabljajte delovnih orodij, ki zahtevajo upo-
rabo tekoc¢ih hladilnih sredstev. Uporaba vode in
drugih teko€ih hladilnih sredstev lahko privede do
elektriCnega udara.

5.3 Povratni udarec in pripadajo¢a varnostna
navodila

Povratni udarec je trenutna reakcija na zatikanje ali blo-
kado vrtecega se delovnega orodja, kot so brusilne plo-
$Ce, brusilni krozniki, zi€ne krtace itd. Zatikanje oz. blo-
kiranje povzro€i nenadno zaustavitev vrtecega se delov-
nega orodja. Pri tem pride do nekontroliranega sunka
elektricnega orodja nasproti smeri vrtenja delovnega
orodja na mestu blokade.

Ce se npr. brusilna plod&a zatakne ali blokira v obde-
lovancu, se lahko ujame rob brusilne ploS¢e, ki je v
obdelovancu, ter povzroci sunek brusilne plos¢e iz ob-
delovanca ali povratni udarec. Brusilna plo$¢a se pri tem
premakne proti uporabniku ali pa stran od njega, odvi-
sno od smeri vrtenja plo$¢e na mestu blokade. Brusilna
plo$¢a lahko tudi podi.

Povratni udarec je posledica napa¢ne oziroma neustre-
zne uporabe elektricnega orodja. Izogniti se mu je mo-
goce s primernimi varnostnimi ukrepi, ki so opisani v
nadaljevanju.

a) Trdno drzite elektricno orodje in postavite svoje
telo in roke v tak poloZaj, da boste lahko prestre-
zali povratne udarce. Ce obstaja, vedno uporab-
ljajte dodatni ro¢aj za najboljsi nadzor nad povra-
tnimi silami in reakcijskimi momenti pri zagonu
orodja. Uporabnik lahko z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi obvladuje sile povratnih udarcev in reakcijske
sile.

b) Nikoli ne dajajte rok v blizino vrtecih se delovnih
orodij. Delovno orodje lahko pri povratnem udarcu
zadane ob vaso roko.

c) S svojim telesom se izogibajte obmo¢ja, kamor se
premika elektri¢no orodje pri povratnem udarcu.
Povratni udarec pozene elektricno orodje v smeri
nasproti gibanju brusilne plos¢e na mestu blokade.

d) Se posebej previdni bodite pri delu v vogalih, na
ostrih robovih itd. Pazite, da delovno orodje ne
odskakuje od obdelovanca in da se ne zablokira.
VrteCe se delovno orodje je v vogalih, na ostrih robo-
vih in ko odskakuje nagnjeno k temu, da zablokira.
Pri tem pride do izgube nadzora in do povratnega
udarca.

e) Ne uporabljajte zaginih listov in veriznih koles.
Taksna delovna orodja pogosto povzro&ajo povratne
udarce in izgubo nadzora nad elektri€nim orodjem.
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5.4 Posebna varnostna opozorila za brusenje in
rezanje

a) Uporabljajte samo brusilna telesa, ki so predvi-
dena za vase elektricno orodje, ter pripadajoce
zasc¢itne pokrove. Brusilnih teles, ki niso predvidena
za uporabo z vasim elektri¢nim orodjem, ni mozno
dovolj za&c¢ititi in so zato nevarna.

b) Brusilne plosce z vdolbino je treba namestiti tako,
da njihova brusilna povrsina ne sega ¢ez raven
roba zascitnega pokrova. Nepravilno names¢ene
brusilne plosce, ki Strli ez raven roba zaS¢itnega
pokrova, ni mozno dovolj zas¢ititi.

c) ZasS¢itni pokrov mora biti nameséen na elektri-
¢énem orodju in nastavljen tako, da je zagotovljena
kar najvisja stopnja varnosti, t. j. da je proti upo-
rabniku odprt kar najmanijsi del brusilnega telesa.
Zascitni pokrov varuje uporabnika pred odlomljenimi
delci, pred nenamernim stikom z brusilnim telesom
in iskrami, zaradi katerih se oblacila lahko vnamejo.

d) Brusilna telesa uporabljajte samo za predvidene
namene. Npr. : Nikoli ne brusite s povrsino rezalne
ploscée. Rezalne plo$¢e so namenjene odvzemanju
materiala z robom plo$¢e. Bo¢ne sile lahko unicijo
tak$na telesa.

e) Uporabljajte samo neposkodovane vpenjalne pri-
robnice prave velikosti in oblike za izbrano bru-
silno plo$éo. Ustrezne prirobnice podpirajo brusilno
plod¢o in s tem zmanjSujejo nevarnost loma bru-
silne ploS¢e. Prirobnice za rezalne plo$c¢e se lahko
razlikujejo od tistih za brusilne plosce.

f) Ne uporabljajte izrabljenih brusilnih plosé, ki pri-
padajo vecjim elektriénim orodjem. Brusilne plo-
§¢e vedjih elektri¢nih orodij niso konstruirane za visje
Stevilo vrtljajev manijsih elektri¢nih orodij in lahko po-
¢ijo.

5.5 Dodatna varnostna opozorila za rezanje

a) lzogibajte se blokadi rezalne plosce ali preveliki
sili pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Pre-
obremenjevanje rezalne plosc¢e poveca napetosti in
s tem verjetnost zatikanja in blokiranja, s tem pa
moznost povratnega udarca in loma telesa rezalnega
orodja.

b) Izogibajte se obmocju pred in za vrtec¢o se rezalno
plo$éo. Kadar potiskate rezalno plos¢o v obdelo-
vancu stran od sebe, lahko ob povratnem udarcu
elektricno orodje z vrte¢im se orodjem sune nepo-
sredno v vas.

c) Ceserezalna plo$éa zatakne ali ko prekinete delo,
izklopite orodje in ga drzite pri miru toliko ¢asa, da
se plosc¢a ustavi. Dokler se rezalna plosca vrti, je
ne poskusajte povleéi iz reza, sicer lahko pride do
povratnega udarca. Ugotovite in odpravite vzroke
zatikanja.

d) Dokler se delovno orodje nahaja v obdelovancu,
elektricnega orodja ne vklapljajte ponovno. Pre-
den previdno nadaljujete z rezanjem, pocakaijte,
da rezalna plos¢a doseze polno Stevilo vrtljajev.



Sicer se lahko plosca zatakne, skoci iz obdelovanca
ali povzro¢i povratni udarec.

Plosce in vecje obdelovance podprite, da zmanj-
Sate tveganje povratnega udarca zaradi blokade
rezalne plosce. Vedji obdelovanci se lahko upo-
gnejo pod lastno tezo. Obdelovanec mora biti podprt
na obeh straneh, tako v blizini reza kot ob robu.

Se posebej previdni bodite pri ,potopnih rezih“ v
obstojece stene ali v obmocja s skritimi napelja-
vami. Rezalna plo$ca lahko pri potopnem rezu zareze
v plinske in vodovodne cevi, elektricne kable in druge
predmete, kar privede do povratnega udarca.

5.6 Dodatna varnostna opozorila

5.6.1 Varnost oseb

a)

b)

Orodje vedno drzite z obema rokama za predvi-
dene rocaje. Rocaji morajo biti suhi in isti ter ne
smejo biti onesnazeni z oljem ali mastjo.

Ce uporabljate orodje brez sistema za odsesa-
vanje prahu, je treba pri delih, kjer nastaja prah,
uporabljati lahko zas¢ito za dihala.

Med delom si privoséite odmor. Za boljSo prekr-
vavitev prstov delajte sprostitvene in razgibalne
vaje.

Ne dotikajte se vrtecih se delov. Orodje vkljudite
Sele v obmoéju dela. Dotikanje vrtecih se delov,
Se posebej vrteCih se nastavkov, lahko privede do
poskodb.

Pri delu imejte prikljuéni kabel in podaljSek vedno
za orodjem. Tako se zmanjSa nevarnost, da bi se
med delom spotaknili ob kabel in padli.

Za grobo brusenje z ravnimi plo§¢ami za grobo
brusenje in za rezanje z rezalno-brusnimi plo-
S¢ami pri obdelavi kovinskih materialov uporab-
ljajte samo zas¢itni pokrov s krovno ploc¢evino.
Razlozite otrokom, da orodje ni igraca.

Orodje ni namenjeno otrokom ali Sibkim osebam,
ki o uporabi niso bile poucene.

Orodja ne uporabljajte, ¢e se tezko ali sunkovito
zazene. Obstaja moznost, da je elektronika v okvari.
Orodje naj nemudoma popravijo v Hiltijevem servisu.
Prah nekaterih materialov, kot npr. premazi, ki vsebu-
jejo svinec, nekatere vrste lesa, mineralov in kovin, je
lahko zdravju Skodljiv. Stik ali vdihavanje prahu lahko
pri uporabniku ali osebah, ki so v blizini, povzrogi
alergi¢ne reakcije ali bolezni dihal. Prah dolo¢enih
materialov, kot npr. hrast ali bukev, velja za kance-
rogen, Se posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromati, sredstvo za zas¢ito lesa). Z
materialom, ki vsebuje azbest, lahko delajo le stro-
kovnjaki. Ce je le mogode, uporabljajte odsesa-
vanje prahu. Za ¢im bolj uc¢inkovito odsesavanje
prahu uporabljajte za to elektri¢no orodje name-
njen mobilni sesalnik za prah lesa in/ali mineralov,
ki ga priporoca Hilti. Poskrbite za dobro prezrace-
vanje delovnega mesta. Priporodljivo je, da nosite
dihalno masko s filtrom razreda P2. Upostevajte
lokalne predpise, ki veljajo za obdelovane materi-
ale.

5.6.2 Skrbno ravnanje z elektri¢nimi orodiji in

a)

9)
h)

njihova uporaba

Rezalno-brusne plosce je treba skrbno hraniti in
z njimi ravnati po navodilih proizvajalca.
Prepricajte se, da je brusilno orodje pritrjeno po
navodilih proizvajalca.

Kadar je brusilno orodje dobavljeno skupaj z vme-
snimi plastmi, jih morate dosledno uporabljati.
Elektricnega orodja nikoli ne uporabljajte brez
zascitnega pokrova.

Obdelovanec je treba dobro pritrditi.

Poskrbite, da je brusno orodje pred uporabo pra-
vilno namescéeno in pritrjeno. Pred zacetkom dela
pustite, da orodje v varnem poloZaju deluje 60 se-
kund v prostem teku. Orodje takoj izklopite, ¢e se
pojavijo znatne vibracije ali druge motnje. Ce na-
stopi tak$no stanje, preglejte orodje in ugotovite
vzrok.

Rezalnih plo$¢ ne uporabljajte za grobo brusenje.
Poskrbite, da iskre, ki nastajajo pri uporabi, ne
morejo povzrocati nevarnosti, npr. da ne odleta-
vajo v vas ali v druge osebe. Zato pravilno name-
stite zas¢itni pokrov.

Ce pride do loma plo$ée, pade orodije na tla ali do
drugih mehanskih poskodb, mora orodje pregle-
dati Hiltijev servisni center.

5.6.3 Elektri¢na varnost

a)

c)

Preden zacnete z delom, preverite, ali so v de-
lovhem obmocdju skriti elektriéni vodi, plinske in
vodovodne cevi, npr. z detektorjem kovin. Zunaniji
kovinski deli na orodju lahko prevajajo tok, ¢e npr.
nehote poskodujete elektricni vod pod napetostjo.
To predstavlja resno nevarnost elektricnega udara.
Redno kontrolirajte priklju¢ni kabel orodja. Po-
$kodovani kabel naj zamenja strokovnjak. Ce se
poskoduje prikljuéni kabel elektricnega orodja, ga
je treba zamenjati s posebnim priklju¢nim kablom,
ki ga dobite pri servisni sluzbi. Redno preverjajte
el. podaljSek in ga zamenjajte, ¢e je poskodo-
van. Ce pride pri delu do poskodb prikljuénega
kabla ali podaljSka, se kabla ne smete dotikati.
Vti¢ izvlecite iz vti€nice. PoSkodovanih priklju¢nih
vodnikov in podaljSevalnih kablov ne uporabljajte, saj
predstavljajo nevarnost elektri¢nega udara.

Pri pogosti obdelavi elektriéno prevodnih materi-
alov naj umazano orodje redno pregleduje Hiltijev
servis. Prah, ki se sprijema na povrSino orodja (Se
posebej elektricno prevoden prah), ali vlaga lahko v
neugodnih razmerah povzrocita elektri¢ni udar.

Ko uporabljate elektricno orodje na prostem, se
prepricajte, ali je orodje priklopljeno na omrezje
preko zascitnega stikala okvarnega toka (RCD) z
izklopnim tokom najve¢ 30 mA. Z uporabo za$¢i-
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tnega stikala okvarnega toka se zmanj$a nevarnost
elektricnega udara.

e) Priporoc¢ena je uporaba zascitnega stikala okvar-
nega toka (RCD) z izklopnim tokom najve¢ 30 mA.

5.6.4 Delovno mesto

a) Poskrbite za dobro osvetlitev delovhega obmocja.

b) Poskrbite za dobro prezraéevanje delovhega me-
sta. Slabo prezracevana delovna mesta lahko zaradi
preve¢ prahu $kodujejo zdravju.

c) Pri prebijanju zavarujte obmodje na nasprotni
strani del. Odlomljeni delci lahko padejo in pri tem
poskodujejo druge osebe.

d) Zareze v nosilne stene ali druge strukture lahko ne-
gativno vplivajo na stati¢no nosilnost, $e posebej pri
rezanju armaturnega Zeleza ali nosilnih elementov.
Pred zac¢etkom del se je treba posvetovati z od-

govornimi statiki, arhitekti ali pristojnim vodstvom
gradnje.

5.6.5 Osebna oprema za zasc¢ito pri delu

@00

Uporabnik in osebe v blizini morajo med uporabo
orodja nositi primerna zas¢itna ocala, zas¢itno Ce-
lado, zascito za sluh, zascitne rokavice in lahko ma-
sko za zas¢ito dihal.

6 Pred zacetkom uporabe

NEVARNOST

Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo pribora ali
odlaganjem naprave vedno izvlecite vti¢ iz elektricne
vtiénice. Ta previdnostni ukrep onemogoc¢a nepredvi-
den zagon orodja.

PREVIDNO
Pri montazi, demontazi, nastavitvenih delih in odpra-
vljanju motenj nosite zas¢itne rokavice.

OPOZORILO
Elektriénega orodja nikoli ne uporabljajte brez zas¢i-
tnega pokrova.

PREVIDNO

Ce uporabljate drug priporoéen Hiltijev pribor za ko-
tne brusilnike v kombinaciji z zgoraj navedenimi ko-
tnimi brusilniki, pred uporabo preberite navodila za
uporabo pribora in upostevajte vsa opozorila.

6.1 Montaza stranskega rocaja

OPOZORILO
Pri vseh delih mora biti nameséen stranski rocaj.

Stranski ro¢aj privijte z leve ali desne strani orodja.

6.2 Zascitni pokrov

PREVIDNO

PolozZaj zascéitnega pokrova sproti prilagajajte potre-
bam delovnega postopka.

PREVIDNO

Zaprta stran zascitnega pokrova mora biti vedno
usmerjena proti uporabniku.
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6.2.1 Montaza zascitnega pokrova oz. zascitnega
pokrova s krovno ploc¢evino B

NASVET

Kodirni mehanizem na zas¢itnem pokrovu zagotavlja, da
lahko na orodje namestite le ustrezen zascitni pokrov.
Kodirni element razen tega preprecuje padec zas¢itnega
pokrova na orodje.

1. Namestite za$¢itni pokrov na vreteno tako, da sta
obe trikotni oznaki na zaS¢itnem pokrovu in na
orodju ena nasproti drugi.

2. Potisnite za$¢itni pokrov na grlo vretena; pritisnite
gumb za sprostitev pokrova ter vrtite zas¢itni po-
krov, dokler se ne zaskoGi in gumb za sprostitev
pokrova ne sko€i nazaj.

6.2.2 Nastavitev zaséitnega pokrova

1. Pritisnite gumb za sprostitev pokrova in zavrtite za-
§¢itni pokrov v Zeleni polozaj, da se zaskodi.

6.2.3 Demontaza zascéitnega pokrova oz.
zascitnega pokrova s krovno plocevino

1. Pritisnite gumb za sprostitev pokrova ter zavrtite
zas¢itni pokrov tako, da si lezita trikotni oznaki na
zaS¢itnem pokrovu in na orodju nasproti.

2. Dvignite zascitni pokrov.

6.2.4 MontazZa in demontaza sprednjega pokrova El

1. Namestite sprednji pokrov z zaprto stranjo na stan-
darden za&¢itni pokrov, kot je prikazano na sliki, da
se zaskogi.

2. Za demontazo sprednjega pokrova odprite zapah
sprednjega pokrova in ga snemite s standardnega
za$¢itnega pokrova.



6.3 Montaza in demontaza nastavka

NEVARNOST

Prepricajte se, da je Stevilo vrtljajev, ki je navedeno
na brusilnem orodju, enako ali vecje od nazivhega
Stevila vrtljajev brusilnika.

NEVARNOST

Pred uporabo preverite rezalno-brusne plosce. Ne
uporabljajte zlomljenih, poéenih ali kako drugace po-
Skodovanih proizvodov.

NASVET

Diamantne plo$¢e je treba zamenjati, takoj ko se uc¢inek
rezanja in brusenja obc¢utno poslabs$a. Na splosno do
tega pride, ko je viSina diamantnih segmentov manjsa
od 2 mm. Druge tipe ploS¢ je treba zamenjati, takoj
ko se zmogljivost rezanja ob&utno poslabsa ali pa deli
kotnega brusilnika (izven plo$¢e) med delom pridejo v stik
z obdelovancem. Abrazivne plosce je treba zamenijati po
preteku roka uporabnosti.

1. PREVIDNO V vpenjalni prirobnici je nameS¢en O-
obrogek. Ce tega O-obroéka ni ali pa je poskodo-
van, je treba zamenjati vpenjalno prirobnico.
Namestite vpenjalno prirobnico na brusilno vreteno.

2. Namestite nastavek.

3. Privijte zatezno matico v skladu z uporabljenimi
nastavkifil.

4.  PREVIDNO Gumb za blokado vretena smete pri-
tisniti le, ko brusilno vreteno miruje.

Pritisnite in drzite gumb za blokado vretena.

5. S klju€em za pritezanje dobro zategnite zatezno
matico in nato izpustite gumb za blokado vretena.

6. Za demontazo nastavka opravite ustrezne delovne
korake v obratnem vrstnem redu.

6.4 Nastavek s hitrozatezno matico Kwik-Lock
PREVIDNO

Pazite, da hitrovpenjalna matica Kwik-Lock med de-
lom ni v stiku s podlago. Ne uporabljajte poSkodova-
nih hitrovpenjalnih matic Kwik-Lock.

NASVET

Namesto zatezne matice lahko uporabite hitrovpenjalno
matico Kwik-Lock. Tako lahko rezalno-brusno plo$¢o
zamenjate brez uporabe orodja.

6.4.1 Montaza in demontaza nastavka z
hitrozatezno matico Kwik-Lock B

NASVET

Pusgica na zgornji strani mora biti znotraj oznak. Ce
privijete hitrovpenjalno matico Kwik-Lock tako, da se pu-
8¢ica ne nahaja znotraj oznak, hitrovpenjalne matice ne
boste ve¢ mogli odviti z roko. V tem primeru je treba hitro-
vpenjalno matico Kwik-Lock odviti s kljuéem za pritezanje
(ne s cevnimi kles¢ami).

1. Ocistite vpenjalno prirobnico in hitrovpenjalno ma-
tico Kwik-Lock.

2. PREVIDNO V vpenjalni prirobnici je namesc¢en O-
obrogek. Ce tega O-obrocka ni ali pa je poskodo-
van, je treba zamenjati vpenjalno prirobnico.
Namestite vpenjalno prirobnico na brusilno vreteno.

3. Namestite nastavek.

4.  Privite hitrovpenjalno matico Kwik-Lock (napis je
viden tudi, ko je privita), da naleze na rezalno-brusno
plosco.

5.  PREVIDNO Gumb za blokado vretena smete pri-
tisniti le, ko brusilno vreteno miruje.

Pritisnite in drzite gumb za blokado vretena.

6. Rezalno-brusno plos¢o z roko mocno zavrtite naprej
v smeri urnega kazalca, dokler ni hitrovpenjalna
matica Kwik-Lock dobro zategnjena. Nato izpustite
gumb za blokado vretena.

7. Za demontazo opravite ustrezne delovne korake v
obratnem vrstnem redu.

6.5 Zavrtite glavo gonila

NASVET

Da bi lahko v vsakem poloZaju delali varno in neutrujajoce
(npr. stikalo za vklop/izklop zgoraj), se lahko glava gonila
prestavi Stirikrat za 90°.

1. Ocistite orodje.
2. Odstranite stranski ro¢aj z orodja.
3. Odstranite vse $tiri vijake z glave gonila.
4.  Zavrtite glavo gonila v Zeleni polozaj, ne da bi jo
vlekli naprej pred orodje.
5. S stirimi vijaki pritrdite glavo gonila.
6. Montirajte stranski rocaj.
7 Uporaba
NEVARNOST
Uporabiljajte zaScito za sluh. Hrup lahko povzroéi iz-
gubo sluha.
PREVIDNO
NASVET Zaprta stran zaséitnega pokrova mora biti vedno

Polozaj za$c¢itnega pokrova sproti prilagajajte potrebam
delovnega postopka.

usmerjena proti uporabniku.
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OPOZORILO

Novo brusilno orodje preizkusite tako, da vsaj 30 se-
kund deluje pri maks. §t. vrtljajev prostega teka na
zavarovanem obmogju.

OPOZORILO

Orodja ne uporabljajte, ¢e se tezko ali sunkovito za-
Zene. Obstaja moznost, da je elektronika v okvari. Orodje
naj nemudoma popravijo v Hiltijevem servisu.

OPOZORILO

Zareze v nosilne stene ali druge strukture lahko negativno
vplivajo na staticno nosilnost, Se posebej pri rezanju ar-
maturnega Zeleza ali nosilnih elementov. Pred zacetkom
del se je treba posvetovati z odgovornimi statiki, ar-
hitekti ali pristojnim vodstvom gradnje.

OPOZORILO

Omrezna napetost mora ustrezati podatkom na plo-
S¢éici s podatki orodja. Orodja, oznacena z 230 V, se
lahko priklopijo na napetost 220 V.

OPOZORILO
Orodje vedno uporabljajte s stranskim roc¢ajem (kot
dodatna oprema je na voljo tudi loéni rocaj).

PREVIDNO
Obdelovance pritrdite z vpenjalno napravo ali s pri-
mezem.

OPOZORILO
BruSenje lahko povzro¢i odletavanje materiala. Uporab-
ljajte zascéito za oci.

PREVIDNO

Ce uporabljate orodje brez sistema za odsesavanje
prahu, je treba pri delih, kjer nastaja prah, uporabljati
lahko zasdito za dihala.

OPOZORILO

Ne dotikajte se vrteéih se delov. Orodje vkljudite Sele
v obmocju dela. Dotikanje vrtecih se delov, Se posebej
vrte€ih se nastavkov, lahko privede do poskodb.

PREVIDNO
Orodije se lahko pri uporabi segreje. Pri menjavi orodja
uporabljajte zasdéitne rokavice!

PREVIDNO

Orodje ima zaradi svojega namena uporabe ustrezno
visok vrtilni moment. Uporabljajte stranski rocaj in ve-
dno drzite orodje z obema rokama. Uporabnik mora
biti pripravljen na trenutno blokado orodja.
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PREVIDNO

Pri obdelavi lahko odletavajo drobci materiala. Uporab-
ljajte zasc¢itna ocala, zascitne rokavice in lahko ma-
sko za zascito dihal, ¢e ne uporabljate naprave za
odsesavanje prahu. Ti drobci lahko poskoduijejo telo in
oci.

OPOZORILO

Pri rezanju ne upogibajte plo$¢ v rezalni ravnini in
orodja ne obremenjujte preveé. Sicer se lahko orodje
ustavi, povzro€i povratni udarec ali pa se zlomi plosca.

PREVIDNO
Med delom si privoscéite odmor. Za boljSo prekrvavitev
prstov delajte sprostitvene in razgibalne vaje.

OPOZORILO
Gorljive materiale odstranite iz delovhega obmog¢ja.

7.1 Grobo brusenje

PREVIDNO
Rezalno-brusnih plos¢ nikoli ne uporabljajte za grobo
brusenje.

Z nastavitvenim kotom od 5° do 30° pri grobem brusenju
dosezete najboljsi rezultat. Srednje moc¢no pritiskajte na
orodje in ga premikajte sem ter tja. Tako se obdelova-
nec ne segreje premoc¢no, se ne obarva in ne nastajajo
Zlebicki.

7.2 Rezanje

Pri rezanju srednje moc¢no pritiskajte na orodje in pazite,
da se orodje ali rezalno-brusna plo$¢a ne zatakneta (kot
pribl. 90° na rezalno ravnino). Profile in majhne Stirirobe
cevi najlazje prerezete, Ce rezete na mestu z najmanjsim
presekom.

7.3 Vklop in izklop
7.3.1 Vklop

1. Vtaknite vti¢ v vti¢nico.
2.  Pritisnite na zadniji del stikala za vklop/izklop.
3.  Porinite stikalo za vklop/izklop naprej.
4. Blokirajte stikalo za vklop/izklop.
7.3.2 Izklop

Pritisnite na zadnji del stikala za vklop/izklop. Stikalo za
vklop/izklop skogi v poloZaj za izklop.

7.4 Blokada zagona

NASVET

Ce povlegete vtié iz vtiénice, ko je stikalo za vklop/izklop
blokirano, in potem vti¢ ponovno vtaknete, se orodje ne
vklopi. Najprej morate v stanju brez napetosti sprostiti
blokado in Sele nato ponovno vtakniti vti¢ v vti¢nico.



8 Nega in vzdrzevanje

PREVIDNO
Viic izvlecite iz vticnice.

8.1 Nega orodja

NEVARNOST

Pri delu v ekstremnih pogojih se lahko pri obdelovanju
kovin v notranjosti orodja odlaga prevodni prah. To lahko
vpliva na zas¢itno izolacijo. V tak$nih primerih priporo-
¢amo uporabo stacionarne naprave za odsesavanje,
pogosto éiS¢enje prezracevalnih rez in uporabo za-
Scitnega stikala okvarnega toka (RCD).

Zunanje ohisje orodja je izdelano iz plastike, ki je od-
porna proti udarcem. Rocaj je izdelan iz elastomernega
materiala.

Nikoli ne uporabljajte orodja z zamasenimi prezraceval-
nimi rezami! Prezracevalne reze redno in previdno oci-
stite s suho krtaco. Izogibajte se vdoru tujkov v notranjost
orodja. Ventilator motorja vle€e prah v ohi$je, velika ko-
licina zbranega prevodnega prahu (npr. kovina, premog)
pa lahko povzro¢i nevarnosti elektricnega izvora. Zu-
nanjost orodja redno Gistite z rahlo navlazeno krpo za
CiSCenje. Za ¢iSCenje ne uporabljajte prsilnika, naprave
za CiSCenje s paro ali tekoCe vode! S tem lahko ogro-
zite elektrino varnost orodja. Poskrbite, da ro¢aji orodja

ne bodo onesnazeni z oljem ali mastjo. Ne uporabljajte
sredstev za nego, ki vsebujejo silikon.

NASVET

Pogosta obdelava prevodnih materialov (npr. kovina, vla-
kna premoga) lahko skraj$a intervale vzdrzevanja. Upo-
Stevajte individualne ocene nevarnosti na delovhem me-
stu.

8.2 Vzdrzevanje orodja

OPOZORILO

Orodja ne uporabljajte, ¢e so deli poSkodovani ali ¢e
elementi za upravljanje ne delujejo brezhibno. Popra-
vijo naj ga v Hiltijevem servisu.

OPOZORILO
Elektricne komponente smejo popravljati samo stro-
kovnjaki elektric¢arji.

Redno preverijajte, ali so zunaniji deli orodja poskodovani
in ali vsi elementi za upravljanje delujejo brezhibno.

8.3 Preverjanje po koncani negi in vzdrzevanju

Po konéani negi in vzdrzevanju preverite, ali so vse za-
8¢itne naprave namescene in ali delujejo brezhibno.

9 Motnje pri delovanju

Napaka Mozni vzrok

Odprava napake

Orodje se ne zazene.

Prekinitev elektricnega napajanja.

Vklopite drugo elektricno orodje, pre-
verite njegovo delovanje.

Prikljuéni kabel ali vti¢ v okvari.

Preveri naj ga elektri¢ar in po potrebi

zamenja.
IztroSene $Cetke. Preveri naj ga elektri¢ar in po potrebi
zamenja.
Orodje nima polne mogi. Podalj$ek premajhnega preseka. Uporabite podalj$ek zadostnega pre-
seka.

10 Recikliranje

€3

Orodja Hilti so pretezno narejena iz materialov, ki jih je mogoce znova uporabiti. Predpogoj za recikliranje je strokovno
razvr§€anje materialov. Hilti v mnogih drzavah Ze omogoca prevzem odsluzenega orodja v reciklazo. Posvetujte se s

servisno sluzbo Hilti ali s svojim prodajnim svetovalcem.

Samo za drzave EU

postopek okolju prijaznega recikliranja.

Elektricnega orodja ne odstranjujte s hisnimi odpadki!

V skladu z evropsko Direktivo o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in z njenim izvajanjem v nacionalni
zakonodaji je treba elektri¢ne naprave ob koncu njihove Zivljenjske dobe lo¢eno zbirati in jih predati v
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11 Garancija proizvajalca orodja

Hilti garantira, da je dobavljeno orodje brez napak v
materialu ali izdelavi. Ta garancija velja pod pogojem, da
se z orodjem ravna in se ga uporablja, neguje in Cisti
na pravilen nacin v skladu z navodili za uporabo Hilti;
ter da je zagotovljena tehni¢na enotnost, kar pomeni, da
se z orodjem uporabljajo samo originalni Hiltijev potrosni
material, pribor in nadomestni deli.

Ta garancija obsega brezplacno popravilo ali brezpla¢no
zamenjavo pokvarjenih delov med celotno Zivljenjsko
dobo orodja. Ta garancija ne obsega delov, ki se nor-
malno obrabljajo.

Ostali zahtevki so izkljuéeni, kolikor to ni v nasprotju z
veljavnimi nacionalnimi predpisi. Hilti ne jamc¢i za ne-
posredno ali posredno $kodo zaradi napak, za izgube
ali stroske, povezane z uporabo ali nezmoznostjo
uporabe orodja za kakrSenkoli namen. Molée dana
zagotovila glede uporabe ali primernosti za doloéen
namen so izrecno izkljuéena.

Orodje oziroma prizadete dele je treba takoj po ugoto-
vitvi napake poslati pristojni prodajni organizaciji Hilti v
popravilo oziroma zamenjavo.

Ta garancija vklju€uje vse garancijske obveznosti s strani
Hiltija in zamenjuje vsa prej$nja ali isto¢asna pojasnila
oziroma pisne ali ustne dogovore v zvezi z garancijo.

12 Izjava ES o skladnosti (izvirnik

Oznaka: Kotni brusilnik
Tipska oznaka: DCG 125-S/ DAG 125-S/

DAG 125-SE
Leto konstrukcije: 2006

S polno odgovornostjo izjavljamo, da ta izdelek ustreza
naslednjim direktivam in standardom: 2006/42/ES,
2004/108/ES, 2011/65/EU, EN 60745-1, EN 60745-2-3,
EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Unit Power

Tools & Accessories
01/2012

Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012

126

Tehniéna dokumentacija pri:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland



=L

61928¢




	DCG125-S-DAG125-S-SE_382619_P2A4_sl_30.09.2013_web
	00_Cover_DAG_DCG125_P2
	DCG125-S-DAG125-S-SE_382619_P2A4_sl_30.09.2013_web

	00_Cover_DAG_DCG125_P2


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


